
--

Во время обеда Сяо Кэ позвал всех собраться в ресторане и поесть вместе, чтобы лучше узнать
друг друга.

Рука об руку Ань Сяонин и Мэй Яньян направились в ресторан. Увидев у входа Цзинь Цинъяна,
Ань Сяонин замерла от удивления и остановилась на месте.

Мэй Яньян удивленно посмотрела на Цзинь Цинъяна и повернулась к Ань Сяонин. "Сестренка,
это так очевидно", - мягко сказала она.

"Что очевидно?"

"То, что он здесь только из-за тебя".

Люди внутри тепло приветствовали их аплодисментами. "Заходите, быстрее".

Войдя в ресторан, Ань Сяонин заняла место рядом с тренером, повернувшись лицом к Цзинь
Цинъяню, который сидел напротив нее.

Все взгляды были устремлены на них обоих, так как всем было известно, что они когда-то были
женаты.

Вместо того чтобы спросить, почему он появился в лагере, Ань Сяонин представилась: "Привет
всем, я Ань Сяонин".

"Привет всем, я Мэй Яньян".

Затем все присутствующие встали друг за другом и начали представляться.

"Я Да Лонг[1: Да Лонг: прямо переводится как Большой Дракон]".

"Я Сяо Лонг[2: Xiao Long: прямо переводится как Маленький Дракон]. Да Лонг - мой брат-
близнец".

"Я Ши Бин".

"Я Линь Минси".

"Я - Цзинь Нана".

"..."

Всего было 12 человек, из них шесть мужчин и шесть женщин.

Наконец, настала очередь двух мужчин-тренеров представиться.

"Меня зовут Чэнь Сюй, вы можете называть меня просто "тренер Чэнь"".

"Я Цзинь Шань, приятно познакомиться со всеми вами".

Наконец, Цзинь Цинъянь тоже поднялся со своего места и сказал с нежной и очаровательной
улыбкой: "Вам, ребята, наверное, интересно, зачем я здесь. Что ж, я отвечу вам. Я здесь в
качестве вашего командира".



Все повернулись и озадаченно посмотрели друг на друга, гадая, что он имел в виду, говоря о
командире.

"Проще говоря, я буду отвечать за всех вас. Кажется, сегодня мы все познакомились друг с
другом.

Те, кто не в состоянии выдержать весь период обучения, могут откланяться на полпути. Но тех,
кому удастся досидеть до конца, я уверяю, что вы выйдете отсюда вооруженными всеми
необходимыми навыками, чтобы защитить себя в трудную минуту. По крайней мере, обычные
мошенники не смогут вам противостоять. Учебный лагерь будет проходить в замкнутом
пространстве. Во время всего курса обучения никому не разрешается покидать помещение
самостоятельно, кроме как по указанию инструкторов. Вам также будет предоставлено
определенное количество времени каждый день для работы в Интернете. Я надеюсь на ваше
понимание. Что касается платы за питание и проживание, я понимаю, что она должна была
взиматься отдельно, как было оговорено до регистрации. Однако мы внесли изменения в нашу
политику, и теперь мы будем брать плату на себя, что также означает, что питание и
проживание будут бесплатными для всех."

Услышав хорошие новости, все радостно подняли руки и зааплодировали. Ань Сяонин
последовала их примеру и тоже зааплодировала, хотя ей было интересно, что Цзинь Цинъянь
припрятал в рукаве.

Во время ужина Ань Сяонин узнала, что Цзинь Нана - сестра Цзинь Шаня. Она также поняла,
что Цзинь Нана постоянно смотрела на тренера Чэнь Сюя, похоже, что он был влюблен в нее.

Кроме того, Ань Сяонин заметила, что Линь Минси не сводила глаз с Цзинь Цинъяня.
Вспомнив, что Линь Минси сказала в комнате, Ань Сяонин, казалось, догадалась, что
происходит.

Все может случиться.

Покончив с едой, Ань Сяонин встала, чтобы поприветствовать всех на прощание, а затем
быстро ушла. Вернувшись в свою комнату, она села у кровати, переполненная недоумением.

Несколько минут она отдыхала на кровати, а затем отправилась в душ.

Как раз когда она вошла в ванную, сняв одежду, она услышала звук, доносившийся снаружи.

Подумав, что вернулась либо Мэй Яньян, либо Линь Минси, Ань Сяонин спросила, немного
повысив голос: "Яньян, это ты?".

Однако ответа не последовало, и она только слышала шаги, приближающиеся все ближе и
ближе к ней.

Почувствовав неладное, Ань Сяонин обернулась полотенцем и выключила кран душа, а затем
толкнула дверь.

К ее удивлению, у двери стоял Цзинь Цинъянь и смотрел на нее.

"Что ты здесь делаешь? Убирайся."

Он не только не вышел, но и дерзко вошел в ванную и запер дверь изнутри.



"Цзинь Цинъянь!"

"Можешь не кричать, я тебя слышу", - сказал Цзинь Цинъянь, подойдя к ней. Ань Сяонин
оставалась неподвижной и холодно смотрела на него.

"Я здесь для тренировок, но почему ты здесь? Я очень сомневаюсь, что ты здесь только для
того, чтобы стать командиром. Тебе не может быть так скучно".

Вместо ответа он промолчал и продолжал смотреть на нее. Они стояли там, всего в нескольких
дюймах друг от друга.

Но казалось, что их разделяют тысячи миль - так близко и в то же время так далеко. Они
больше не могли найти ни следа любви или привязанности в глазах друг друга, и казались
просто парой незнакомцев.

"Я тоже не ожидал, что мне будет так скучно". Цзинь Цинъянь потянулся, чтобы ущипнуть ее
за лицо, и продолжил: "Просто уходи и разводись со мной, мне все равно. Но почему ты должен
лишать меня самого важного?".

"Что из твоих важных вещей... я забрала с собой?"

"Ты забрал мое сердце. Верни его мне".

В глазах Ань Сяонин внезапно появились слезы, и она ответила: "Я не брала".

Его рука начала приближаться к ее декольте. Вдруг он с силой притянул ее к себе, застав
врасплох. В момент шока она случайно выпустила полотенце, которое тут же упало на пол,
обнажив ее голое тело.

Как раз когда Ань Сяонин собиралась поднять его, Цзинь Цинъянь остановил ее и сказал с
ухмылкой: "Тебе не нужно одеваться передо мной".

"Цзинь Цинъянь, тебе вообще не стыдно? Мы уже развелись, проваливай!".

"Ну и что с того, что мы развелись? Для меня ты всегда будешь моей".

Ань Сяонин оттолкнула его и наклонилась вперед, чтобы взять полотенце. В этот момент он
крепко обхватил ее за талию, не оставляя ей другого выбора, кроме как повернуться к нему
спиной.

Затем Цзинь Цинъянь прижался бедрами к попе Ань Сяонин, входя в нее сзади и прижимая ее
шею к подбородку. Как бы она ни была ошеломлена, она не забыла отреагировать, а наоборот,
подняла ногу назад и ударила его в пах.

Цзинь Цинъянь поморщился от боли и тут же отпустил ее.

"Ань Сяонин, как ты смеешь пинать меня".

"Я тоже хочу тебя задушить. Скорее уходи, пока они не вернулись", - шипела Ань Сяонин и,
обернув себя полотенцем, снова ушла от него.

"Из всех мест, неужели тебе обязательно было пинать меня там?" - сказал Цзинь Цинъянь,
глубоко вздохнув.



"Кто тебе разрешил трогать меня в неподобающих местах? Я больше не твоя жена..." Прежде
чем Ань Сяонин смогла продолжить говорить, она услышала голос Мэй Яньян, доносившийся
снаружи.

"Сестра?"

Сильно испугавшись, Ань Сяонин ответила: "Я... я здесь. Я принимаю душ".

"Хорошо."

Боясь, что Мэй Яньян узнает о присутствии Цзинь Цинъянь, Ань Сяонин замолчала и
потянулась к крану. Из крана потекла горячая вода, наполняя всю ванную комнату паром.

"Если ты не хочешь, я начну принимать душ", - тихо проговорил он.

Прежде чем Ань Сяонин успела отреагировать, он начал расстегивать ремень и медленно
снимать одежду.

Она почувствовала иголки в ногах, тело онемело.

"Цзинь Цинъянь! Неужели ты хочешь, чтобы тебя заклеймили как непристойного мужчину,
который все еще встречается со своей бывшей женой?" - мягко упрекнула она.

"Для меня это не имеет значения.

" Цзинь Цинъянь не мог не испытывать желания убить ее при одной мысли о том, что в
будущем она сойдется с другим мужчиной.

У него никогда не было таких экстремальных мыслей.

Однако он не мог отрицать, что действительно влюбился в нее, даже не осознавая этого.

"Это не имеет значения? Ты хоть понимаешь, что делаешь?" в отчаянии спросила Ань Сяонин.
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